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Modifica dell’ordinanza del 27 giugno 1995 sull’assicurazione malattie (OAMal):
apertura della procedura di consultazione

Egregi Signore e Signori,

il Dipartimento federale dell'interno (DFI) avvia presso i Cantoni, i partiti politici, le as-
sociazioni mantello nazionali dei Comuni, delle Citta e delle regioni di montagna, le
associazioni mantello dell'economia e gli ambienti interessati una consultazione con-
cernente la modifica dell'ordinanza sull'assicurazione malattie (LAMal).

I1 30 settembre 2016 le Camere federali hanno adottato in votazione finale una modi-
fica della LAMal (FF 2016 6859). Alcuni articoli della legge riveduta autorizzano il Con-
siglio federale a emanare disposizioni. Contestualmente il Consiglio federale coglie
'occasione per adeguare altri ambiti disciplinati dall’attuale OAMal.

La procedura di consultazione si conciudera if 4 luglio 2017.

Questo termine non & purtroppo prorogabile poiché aicune disposizioni dovranno en-
trare in vigore obbligatoriamente il 1° gennaio 2018.

Il progetto prevede modifiche in particolare nei settori seguenti:

— in seguito alla modifica dell'ordinanza sullo Stato ospite (OSOsp; RS 792.127), en-
trata in vigore il 1° gennaio 2016, dovra essere adeguato 'articolo 6 OAMal;

- la revisione della LAMal implica 'adeguamento di diverse disposizione dell OAMal
o fintroduzione di nuove. Le nuove disposizioni concernenti la cooperazione tran-
sfrontaliera, non piu soggetta a limitazioni temporali, s'ispirano fortemente all’arti-
colo 36a OAMal per i progetti pilota. il Consiglio federale definisce nell’ordinanza
la procedura per l'attuazione della disposizione della LAMal secondo cui, in caso
di cura ospedaliera in Svizzera, i Cantoni assumono la quotaparte cantonale per gli
assicurati che risiedono in uno Stato membro dell'Unione europea, in Islanda o in
Norvegia e che percepiscono una rendita svizzera, nonché per i loro familiari. |l
Consiglio federale propone di considerare il Cantone di Berna quale Cantone di
riferimento e di adottarne le tariffe;



= poiché secondo una decisione del Tribunale federale (DTF 142 V 87) gli assicura-
tori sono tenuti, al termine dell’obbligo di assicurazione, a rmborsare i premi per il
resto del mese, essi calcolano in giorni, e non pil in mesi, i premi degli assicurati
che stipulano o disdicono I'assicurazione nel corso del mese. Alcune disposizioni
che fanno riferimento ai mesi richiedono dunque un adeguamento;

- alcune disposizioni del capitolo «Mancato pagamento dei premi e delle parteci ipa-
zioni ai costi» dovranno essere adeguate. La Conferenza svizzera delle direttrici e
dei direttori cantonali della sanita e santésuisse hanno infatti ravvisato l'esigenza
di maggiore chiarezza per quanto concerne I'attuazione e presentato un ‘apposita
richiesta all'Ufficio federale della sanita pubblica (UFSP):

- si prevede di introdurre una disposizione concernente I'importo restante dalla cor-
rezione dei premi;

- le disposizioni rivedute dellOAMal e della LAMal, del 30 settembre 2016, dovranno
entrare in vigore in modo scaglionato, rispettivamente il 1° gennaio 2018 e il 1°
gennaio 2019.

Viinvitiamo a prendere posizione in merito alla modifica dell'ordinanza e alle argomen-
tazioni contenute nel rapporto esplicativo. La procedura di consultazione si svolge in
forma elettronica.

E possibile ottenere la documentazione relativa alla consultazione al seguente indi-
rizzo: http://www.admin.ch/ch/i/ga/pc/pendent.html.

Ai sensi della legge sui disabili (LDis; RS 151.3), ci adoperiamo per pubblicare docu-
menti accessibili anche ai disabili. Vi preghiamo dunque a trasmetterci i vostri pareri
come documento Word e utilizzando il modulo fornito entro il termine indicato ai se-

guenti indirizzi:

~ aufsicht-krankenversicherung@bag.admin.ch e
- dm@bag.admin.ch

Vi preghiamo di comunicarci il nome e i dati di contatto della persona competente.

Per domande o ulteriori informazioni potete rivolgervi alla Signora Patricia Mader (tel.
058 645 57 78) e alla Signora Susanne Jeker (tel. 058 642 90 58), o scrivere un’e-mail
a aufsicht-krankenversicherung@bag.admin.ch.

Distinti saluti

AI Brset
Consigliere federale
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